


« Mais la lune est suspecte, aussi, pour bien des gens
Qui parait espionner tous nos comportements.
Pourquoi s’acharne-t-elle, par des calculs savants,
A nous cacher une face ? Son derriére, son devant ?
On peut se demander quel est ce noir secret
Qui lui vaut tant d’efforts pour le dissimuler. »

*%k%*

« La confiance se mérite, ne se décrete pas »,
Ai-je appris a ’école comme un bon postulat :
C’est vrai qu’elle s’obtient a la sueur de nos fronts ;

Elle se gagne en gouttes mais se perd en fourgons. »
* %%

Jacques Grieu France

“But the moon is suspect, too, for many people




Who seems to spy on all our behavior.
Why does she persist, through learned calculations,
To hide a face from us?
His back, his front?
We may wonder what this dark secret is

Which cost him so much effort to hide it? »

* %%

“Trust is earned, not decreed”,
Did I learn at school as a good postulate?
is true that it is obtained through the sweat of our brows;

It is gained in drops but lost in vans. »
*%k%*

Jacques Grieu * Francia

“Pero la luna también es sospechosa para muchas personas.
Quien parece espiar todo nuestro comportamiento.
¢Por qué persiste, mediante calculos aprendidos,
¢Para ocultarnos una cara?
¢Su espalda, su frente?

Quizas nos preguntemos cual es este oscuro secreto.

Lo que le costé tanto esfuerzo ocultarlo. »

.-
“La confianza se gana, no se decreta”,
¢Aprendi en la escuela como un buen postulado?

Es cierto que se obtiene con el sudor de nuestra frente;

Se gana en gotas pero se pierde en furgonetas. »




*%* %

Jacques Grieu Franca

“Mas a lua também é suspeita para muitas pessoas
Que parece espionar todo o nosso comportamento.
que ela persiste, através de calculos aprendidos,
Para esconder um rosto de nés?

Suas costas, sua frente?

Podemos nos perguntar qual é esse segredo obscuro
O que lhe custou muito esforco para esconder isso. »
“A confianca é conquistada, nao decretada”,
Aprendi na escola como um bom postulado:

E verdade que se obtém com o suor do rosto;

E ganho em drops, mas perdido em vans. »
*%k%*

Kak N'pue PpaHumna

«Ho JlyHa To>Xe Bbi3biBaeT NOAO0O3PEeHMUsA Y MHOIMX Noaemn.
Kotopbin, kaxkeTcs, WINMOHMUT 32 BCEM HalUMM NoBefeHMeM.
Mouemy oHa ynopcrByeT, 6narogapa yuyeHbIM pacueram,
Yro6blI CKpPLITHL OT HAC NUUO?

Ero cnuHa, ero nepepn?

Mbl mOoXxem 3apaTbCA BONPOCOM, UTO 3TO 3a TEeMHasA TanHa?
CTOMJIO €My OrpOMHbIX YCUIIUMMN, YTOObI CKPbITb 3TO. »
*%k%*

«JJosepue 3apabarbiBaeTcs, a He NpeAnNUCbLIBaeTCAY,
YcBoMn Ny A B LWKOJIe XOpPOoLUMKM nocTynar:

J10 NnpaBaa, YTO OHO AOCTUraeTcs B NOoTe Nuua Halwero;
Ero Mo>xHO nNonyumTb B Kannax, HO NOTepATb B c(hyproHax. »




